NOTAS SOBRE LA PRONUNCJACI()N EN LA
TRANSLITERACION
DE LA PRESENTE VERSION

1) La transliteracion en esta version esta basada en el espafol usado
en México.

Ejemplo: la “II” de “lluvia” se pronuncia diferente en México que en
Argentina, que utiliza mas un sonido “sh”.
Por lo tanto, considera la siguiente pronunciacion:

LI: se pronuncia como /luvia en México.

Y: se pronuncia como yoyo en México.

J: se pronuncia como jardin o juguete.

2) Después de cada consonante hay una “a@” corta, esta vocal no
existe en espanol.

[P [P

Sin embargo, es un sonido entre “a”y “e” sin abrir mucho la boca y el
tiempo de su pronunciacion es la mitad que una “a” normal. Por lo
tanto, las palabras que terminen con una consonante las escucharas
con esta “a” corta al final, aunque no esté escrito.

Ejemplo ‘“pavan” termina en consonante. Escucharas que se

pronuncia como ‘pavana’.

3) Encontraras consonantes con “h”: Th, Dh, Bh, Gh, Jh — éstas usan
un aire extra.

Para entender su pronunciacion realiza lo siguiente: coloca una hoja
de papel frente a tus labios y a la hora de pronunciar estas
consonantes, la hoja debe moverse con el aire extra que usas al
pronunciarlas.



Vocales

Letra en Duracion:
Nombre .. Sonido Corta: 1 tiempo
Gurmukhii P
Larga: 2 tiempos
Mukta a corta
Kana T aa larga
\
Lanv ee larga
E
Dulanv ée larga y abierta
Sijari f i(e) corta
Bijari '1' i larga
-
Ora 00 larga
b )
Kanora 60 larga
Onkar - u corta
Dulankar - uu larga

Notas adicionales:

- La“™indica nasalizar una letra.




fxass Hfgsr

Kirtan Soojilaa

Afowr g1 18t Shust Hawr

Soojilaa raag gourii diipkii mejelaa pejla
Sojila, Cancién de alabanza, Rag Gaori Dipki, Primer Mel

€  Af3ae yrrfe |

Ek ong kar satgur  presaad.
Un Dios Creador del Universo. Por la gracia del verdadero Guru.

a a ~ - [
A ufg siefs »mitwt &93 ar 3fe e 1
Llée gar Kkiirat aakhiiée Kkartee kaa jooe biichaaroo.
En esa casa, donde las alabanzas del Sefior Creador se hablan y se contemplan.

f33 wfg areg Afowr frefag fAersae naul

Tit gar gaavoj soojilaa sevarjo sirallanjaaroo. 1
En esa casa, canta la Cancion de Alabanza, y medita teniendo presente al Sefior Creador. 1.

IHareg W9 fa9s8 a Afawr i

Tum gaavoj meeree nirbhao  kaa soojilaa.
Canta las Canciones de Alabanza a mi Sefior sin Miedo.

€ It f3 Rfod® mer Ay dfe nan 3o i

Jao vaarii llit soojilée sadaa sukh jooe. 1. Rajaao.
Soy un sacrificio a esa Cancidon de Alabanza que trae paz eterna.l. Pausa.

fo3 f63 3 Arsmfs Star 2

SHar EIII9 I
Nit nit lliiaree samaaliian deekhéega deevanjaar.
Dia tras dia, El cuida de Sus seres. El gran Dador vela por ellos.

39 ©e AHfI T ue f3g 3 =T AHT I

Teeree daanée kiimat naa pavée tis  daatee kavan sumaar. 2.
Tus regalos no pueden ser valuados. ;Como se puede valuar al Dador? 2.



Raf3 A feftmr fifs afs u=g 3% 11

Sanbat saajaa likhiaa mil kar paavoj teel.
El dia de mi boda esta pre establecido. Ven, undmonos y derramemos el aceite en el umbral.

97 AFE WA A€ 3¢ wrfag @ HE 13

Deejo sallarn asiisariaa llio joovéesaajib sio  meel. 3.
Dénme sus bendiciones, oh mis amigos; para que pueda alcanzar la unién con mi Sefior y Maestro. 3.

ufg wfg &5 uger Ae3 fo3 u=fs 1l

Gar gar eejoo paajuchaa sadree nit pavan.
A todas y cada una de las casas, a todos y cada uno de los corazones, este llamado se envia todos y cada
uno de los dias.

Aesagr fAvdat ssa A fag »irfs nsnall

Sadanjaaraa simriiée =~ Naanak see dej aavan. 4. 1.
Recuerda meditativamente a Aquél que te llama. jOh, Nanak; ese dia esta cerca! 4.1

Jrdl MTAT HJ&" 9 |l

Raag aasaa mejlaa pejla
Rag asa, primer mejl

fermr wa fenr 19 fen Quer I

Sha gar sha  gar sha updees.

Hay seis escuelas de filosofia, seis maestros y seis sistemas de ensefianzas.

g 919 &3 </ MAA N4l

Gur gur eekoo vees aneek. 1.
El Maestro de maestros es el Uno que se presenta de varias formas. 1.

N -~ )
gy wfg 93 &ief3 dfF i
Baabaa llée gar Kkartee Kkiirat jooe.
jOh, Baba! Ese sistema en el que las Alabanzas del Creador se cantan.



A w3 Iy I3 3fE nan Io€ 1

Soo gar raakh vadaaii tooe. 1. Rajaao.
Sigue, sigue ese sistema, en éste reside la Grandeza. Pausa.

ferg sfimrm wShor oo fast ot g Snm

Vesuee chasiaa gariiaa pejraa thitii vaarii maajo jooaa.
Asi como los segundos, minutos y horas; los dias, semanas y meses,

A9d &3 33 ndd 1| 3764 &93 A a3 TH AR

Surll eekoo rut aneek. Naanak kartee kee keetee vees. 2. 2.
Y las diferentes estaciones se originan por el sol. Oh, Nanak, asi lo hacen las diferentes formas que se
emanan del Creador. 2.2.

I USTHI HI®" Q I

Raag dhanaasarii mejlaa pejla
Rag Dhanasari, primer mel

2 0 - 0 )
Jaie H g% Jfe g€ dlux g6 3Tfaar HS® Aaa HIT I
Gagan mée thaal rav chand diipak banee taarikaa mandal llanak mootii.

Sobre el plato césmico del cielo, el sol y la luna son lamparas. Las estrellas y sus orbitas son los adornos de
perlas.

QY HONGS USE B9 & HIIS FoaTE g83 Ast 1l

Dhuup malaanloo pavan chavaroo karee sagal banraae fuulant llootii. 1.
La fragancia del sandalo en el aire, es el incienso del templo. El viento es la brisa, y las plantas del mundo
son las flores que se Te ofrecen. Oh, luminoso Sefior. 1.

AT mrast 3fe 11 3T ¥seT 39t wiast
Keesii aartii  jooe. = Bhav khandnaa terii aartii.
jEste bello Arti es candileja de adoracion! Oh, Destructor del miedo, ésta es Tu ceremonia de luz.

M&I3T ASE TH3 It 1Al IT€ 1l

Anjataa shabad vaallant bheerii. 1.  Rajaao.
El Anajata del Shabad es la vibracion de los tambores del templo. 1. Pausa.



AJA 3% &6 &6 66 dfg 3fg @ AR Haf3 s 2x 34t 1l

Sejes tav néen nan néen je tooje ko sejes muurat nanaa eek toojii.
Miles son Tus ojos, y sin embargo Tt no tienes ojos. Miles son tus formas, y sin embargo T no tienes ni
siquiera una forma.

=~ [»)
AJA UT faHs 56 8 ue 91 fag
Sejes pad bimal naneek padgand bin

Miles son Tus pies de loto, y sin embargo Tt no tienes ni siquiera un pie.

AJH 3< 9y foe 9%3 Hdt 121

Sejes tavgand ev chalat moojii. 2.
Sin ninguna nariz, Tt tienes miles de narices. jEste juego Tuyo me asombra! 2.

- - A Y
AS Hfg Af3 #f3 T AfE I
Sabh mej lloot lloot jée sooe.
Sobre todas las cosas esta la Luz. Tu eres la Luz.

f3m € gofs A9 Hfg o ofF I

Tis dée chaanan sabh mej chaanan jooe.
Por esta Luz, la Luz Divina esta dentro de todos.

a9 At #f3 ygare 3fe 1l

Gur saakhii lloot pargat jooe.
A través de las Ensefianzas del Gurg, la Luz Divina resplandece.

7 fsg e §wast dfe usi

Lloo tis  bhaavée so aartii  jooe. 3.
Aquello que le agrada a El, es la candileja de adoracién. 3.

o - - Y
Jfg 99 =®% Hade Bf83 e nisfeg Hfa mirdt fummAr 1l
Jar charan kaval makrand loobhit manoo andinoo mooje aajii peaasaa.
Mi mente es seducida por la dulce miel de los pies de loto del Sefior. Dia y noche, tengo sed de ellos.



four 7% ofg aex Afdar &€ dfe 77 3 33 &fE T 1831

Kirpaa llal deej Naanak saarang ko jooe llaa tee teerée naae vaasaa. 4. 3.
Por favor, otorga el agua de Tu misericordia sobre Nanak, el pajaro que sediento canta su cancion, para que
pueda morar en Tu Nombre. 4. 3.

I 1@F YTt HawT 8 i

Raag gourii puurbii majaal chota
Rag Gouri Purbi, cuarto mel

afH 3fa arg a7 sfonr fufs g dss dst T

Kaam kroodh nagar baju bhariaa mil saadhuu kandal kandaa jee.
El cuerpo de la aldea esta cargado de lujuria y enojo, pero reuniéndose con el Santo Dios, éstos han sido
destruidos, y rotos en pedazos.

yafy fous fou a9 ufenr His afs fer Wss Hs™ T il

Puurbi likhat likhee gur paaiaa man jar liv mandal mandaa jee. 1.
Por un pre establecido destino, he conocido al Gurd.
Mi mente ha entrado en el Reino del Amor del Sefior. 1.

T AT WSt yg T3 T Il

Kar saadhuu anllulii pun vadaa jee.
Saluda al Santo Dios con tus palmas juntas, éste es un acto de gran mérito.

afg 5383 ug T3 T NN ITE I

Kar dandot pun vadaa jee. 1. Rajaao.
Postrate en humilde respeto ante El, ésta es una accion, en realidad, virtuosa. 1. Pausa.

Ao Ifd IA AE & Afen 35 wisfa a@H a7 T 1

Saakat jar ras saad na llaaniaa tin antar joumée kandaa jee.
Los cinicos infieles no conocen el sabor de la Esencia sublime del Sefior. La espina del orgullo esta clavada
proundamente en ellos.

fi@ @ osfa g8 vy uefo mHar® mafg fafa S37 3 121

Llio llio chalej chubhée dukh paavejllamkaal sejej siri dandaa jee. 2.
Cuanto mas se alejan de Dios, mas profundo se les clava; y mas sufren en el dolor. Hasta que finalmente el
Mensajero de la Muerte, rompe sus cabezas con su garrote. 2.



Ifd A5 Ifg Ifg 5fH AINE TY ABH HIES 3= U™ T I

Jar llan jar jar naam samaanee dukh llanam maran bhav khandaa jee.
Los humildes servientes del Sefior estdn inmersos y absortos en el Nombre del Sefior. Jar. Jar.
Sus dolores de nacimiento y miedos a la muerte son destruidos.

nifgsTHt Iy Ufen yIHAY ST RS 4S5 JOWsT T 1131l

Abinaasii purakh paaiaa  parmeesar baju soobh khand brajmandaa jee. 3.
Ellos han obtenido al imperecedero y supremo Sefior Dios.
Ellos son honrados, en todos los mundos y galaxias. 3.

IH It HAGS Y3 39 Jfe Ty Iy eI T I Il

Jam garib maskiin prabh teeree jar raakh raakh vad vadaa jee.
Yo soy pobre y sumiso. Oh, Dios; pero soy Tuyo. Oh, Sefior, por favor salvame y protégeme.
Oh, el mas Grande de los grandes.

A6 o6 &™H MUg o J Ifd & It Ay H3T T 1818l

Llan Naanak naam adhaar teek jée jar naamee jii sukh mandaa jee. 4. 4.
El sirviente Nanak toma sustento y apoyo del Naam, el Nombre del Sefor.
En el nombre del Sefior, ¢l goza de la paz celestial. 4. 4.

Irqr A8FH St HawT U |

Raag gourii  puurbii majalaa panllavan
Rag gouri purbi quinto mel

a9€ 63t AU Hd HIST A3 cas of a& |

Karo beenantii sunoj meeree miitaa sant tejel Kii beelaa.
Escuchen, mis amigos, les ruego. Ahora es el tiempo para servir a los Santos.

gtar yfe 9%g Ifg ST niar IAG HIST lIAll

lijaa khaat chaloj jar laajaa aaguée basan sojeelaa. 1.
En el mundo, obtén el beneficio del Nombre del Sefior, y luego, mora en paz. 1.

mBa we fean I=9 I He 9 fHfs = A= 1 I8 1l

Audh gatée disan réenaree. Man gur mil  kaall savaaree. 1. Rajaao.
Esta vida disminuye dia y noche. Reuniéndote con el Gurq, tus asuntos seran resueltos. 1. Pausa.



feg Airg faarg AR Hfg 3fa€& gou fomrat i

Ejo sansaar bikaar sansee mej tario brajam guiaanii.
Este mundo estd absorto en corrupcion y cinismo. S6lo aquéllos que conocen a Dios son salvados.

frmfo Aarfe Uhae feg 97 nicg agr f3fs A&t 1211

Llisej llagaae piiaavée ejo ras akath kathaa tin  laanii. 2.
Soélo aquéllos que son despertados por el Sefior para beber en esta Esencia sublime, llegan a conocer el
discurso no pronunciado del Sefior. 2.

A &8 n@ ATt faorsg I9f9 a9 3 Hefo TR |

Llaa kou aaee sooii bijaayoj jar gur tee manej baseeraa.
Compra solamente lo que has venido a obtener en este mundo, y a través del Gur, el Sefior habitara en tu
mente.

for wfe How ueg Ay AON =g & IfEar &9 13

Nill gar mejel paavojsukh sejellee bajur na jooegoo feeraa. 3.
Dentro de tu propio ser, deberas obtener el Palacio de Su presencia.
Con paz intuitiva y serenidad, no serds consignado al ciclo de la reencarnaciéon nuevamente. 3.

3ot you faurs  ASUT W St Y9 I

Antarllaamii purakh bedhaatee sardhaa man Kkii puuree.
Oh, Conocedor Interno, Buscador de corazones, Arquitecto del destino; por favor cumple con este anhelo
de mi mente.

sod TR fed Ry UGl H a@ afg Az &t g3 usnuil

Naanak daas ejée sukh maanguée moo koo Kkar santan kii dhuuree. 4. 5.
Nanak, Tu esclavo, ruega por la dicha de convertirme en el polvo de los Pies de los Santos. 4.5.



